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Vzpominka na Jean Bouchovou, krdsnou dusi,
kterd jiz bohuzel neni mezi ndmi.
A na jejiho drahého manzela Philipa,
cenného rodinného pftitele.






Kapitola prvni

Spicaté stfechy tovarny Billings se ty¢ily k indigové modré ob-
loze, obtézkané ptislibem desté.

Rhys prebéhl parkovisté. ,,Pojd, zkusime, jestli tam nejsou ote-
viené dvere!®

Connor se za nim pomalu $oural. I jeho bavilo prozkoumévat
opustény pramyslovy areal. Bylo zabavné hazet kameny do oken,
prolézat mezerami v zivém ploté a délat si ze starych primyslo-
vych kamer cvi¢ny teré. Ale uz si nebyl tak jisty, jestli ma odvahu
1ézt dovnitt. ,,Co kdyz tam bude alarm?“

»Neblbni, tyhle fabriky jsou prazdné uz nékolik mésict. Pro¢
by tu méli alarm?“ Rhys zabral za kliku, ale ta nepovolila.

Zvedl hlavu k nebi. Majové destové mraky prildkaly brzky sou-
mrak a vSe zahalily do ponuré $edi.

»M¢li bychom se vratit, do deviti mam byt doma.*

Rhys zmizel v uli¢ce mezi tovérni zdi a kovovym oplocenim po
obvodu budovy. Nasledovala rana, jak se pokousel rozkopnout ji-
né dverte.

»Co tam délas?“ Connor se za nim rozbéhl.

»Co asi?“ Presunul se podél zdi k dal$im dvetim. Tady uz se kli-
ka s vrznutim alespon trochu pohnula. Rhys se vitézoslavné oto¢il
na Connora a opfel se do ni s vétsi silou. Dvefe se s rachocenim
otevrely. ,A je to.”
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Uvnitf uz byla Gplnd tma. Pfekro¢ili préh a vstoupili do malé
chodby. Naproti nim byly dvoje dvefe. Rhys do jednéch z nich za-
tlacil a vstoupili do rozlehlé mistnosti. Z vysoce posazenych oken
dovnitf pronikalo trochu svétla a odhalovalo opryskané zdi a pod-
lahu posetou mastnymi skvrnami.

Rhys se usklibl a s natazenyma rukama se oto¢il kolem dokola.
»Panil“

»10 je puch,” odfrkl si Connor a chytil se za nos.

»Smrdi to tu zatuchlinou.®

Rhys se sehnul pro prazdnou plechovku od lepidla a mrstil ji
nahoru proti oknu. Strefil se tésné pod néj, plechovka cinkla o fim-
su a spadla jim zpatky k nohdm.

Connor ji popostréil $pickou boty a Rhys ji odkopl zpatky.
Sttidavé do plechovky kopali, zatimco prochazeli tovarni halou.
Connor uz byl o néco klidnéjsi. Zas tak $patné to tu koneckonci
neni.

Rhys zabral za dvitka kovové skiiné na druhé strané mistnosti.
Panty zaskfipaly jako nehty po tabuli a skfin se oteviela. Uvnitf byl
jen $pinavy kbelik a nékolik starych kostat. Vymeénili si nadSeny
pohled a zacali z kostat odsroubovévat nasady.

S jednou rukou od téla, aby neztratili rovnovahu, se s nasada-
mi pustili do Sermifského klani. Pobihali z jednoho konce haly na
druhy jako musketyfi, dokud se Connorovi nepodafilo zakopnout
a narazit do rady sudu s olejem, pri¢emz jeden z nich prevrhl
na zem. Tovarni halou se rozlehla ohlusujici rana. Connor se vy-
gkrabal zpatky na nohy. Ze sudu pomalu vytékal olej a vedle kalu-
ze, ktera se tak na podlaze vytvorila, leZela pouzitd injekéni stfi-
kacka. Pfi pohledu na jehlu se zbytky krve se mu zvedl Zaludek.
»Bude lepsi odsud zmizet,“ prohlasil.

Jenze Rhys uz ho neposlouchal. Stfikacky si viibec nevsiml
az rohu mistnosti se ozyval klapot jeho tenisek stoupajicich po ko-
vovém schodisti.
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Connorovi za¢alo hucet v hlavé. ,,Rhysi!“ Zbézné se ohlédl pres
rameno a rychle se rozbéhl stejnym smérem.

Dvefte v horni ¢asti schodisté vedly do dalsi rozlehlé mistnosti.
Upliikovy mésic se prodral mezi mraky a jeho svétlo dopadalo ok-
nem dovnitf, aby ve své mlé¢né zari odhalilo psaci stoly, jez tu zby-
ly po byvalych uzivatelich. Kolem bylo pohazeno nékolik Zidli.

Connor se znovu chytil za nos. Tady nahofe byl zapach jesté
silngjsi. Hukot v jeho hlavé silil.

Zaslechli jemné zaskrabani.

,Co to bylo?“ vydésil se Rhys.

Vtom se to ozvalo znovu, pfimo za jejich zady. Prudce se oto-
¢ili a uvidéli, ze se v rohu mistnosti kréi mald krysa. Rhys vykrocil
jejim smérem a naprahl ruku s nasadou od kostéte. Potom ji zase
nechal klesnout. Hlodavec mezitim zalezl pod stiil.

Pokusil se krysu nasadou vystourat. Ozvalo se dalsi zaskraba-
ni. Zasatral ty¢i jesté hloubéji, ale pak ji rychle vytahl a prebéhl na
druhou stranu mistnosti. Connor utikal za nim.

Krysa vyrazila se zapi$ténim ze svého tkrytu. V. momenté, kdy
se Rhys otocil, aby se za ni pustil, srazil se s Connorem. Dopadli na
zem s takovou silou, Ze se celd budova témér ottasla.

»1y pitomce!“ zaje¢el Connor. Odstr¢il kamarada a zkontrolo-
val si ruce a nohy, jestli se nékde neodtel. Povrch koberce, na ktery
dopadli, byl nepfijemné hruby. Ucitil podivnou vlhkost na rukou.
Vypadalo to jako krev.

I

»Fuj!“ Odtahl se co nejrychleji od toho mista a ztistal na né bez
hnuti civét.

Zpoza vedlejsiho stolu vykukovaly ¢isi nohy v dzinovych no-
havicich a s rozvazanymi tkani¢kami zlutych tenisek.

Stouchl do Rhyse loktem a ukazal na né.

Rhys vytrestil odi.

Navzajem si dodali odvahu nakouknout za sttil. Ocitli se tvari
v tvar zené oprené o radiator.
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Rhys vyktikl a vydésené uskodil. Jenze nohy mu podklouzly
a svalil se zpatky na koberec.

Connor ziistal nehybné stat a se zatajenym dechem na télo zi-
ral. Zena se ani nepohnula. Obezietné se k ni pfiblizil, aby se ji
mohl dotknout ndsadou od kostéte, kterou stale sviral v ruce.

»Nedélej to!“ zasycel Rhys.

Connor ho neposlechl a opatrné se dotkl jeji nohy. Ta se zaky-
macela ze strany na stranu. Mezi kadefemi tmavych vlast na néj
ziraly skelné oci.

Ochromeni strachem nemohli z mrtvoly jesté néjakou dobu
odtrhnout zrak. Pak se ale Rhys vzpamatoval, vyskrabal se na nohy
a zavelel: ,Paddme odsud!*

O néco pozdéji, kdyz dorazil domt, znéla Connorovi stale jeste
v usich kamaradova slova: ,,Ne abys to nékde vyZzvanil!“

Poté, co se vytitili z tovarny, prchali pry¢ z primyslové zény
a nezastavili se, dokud je nepalily plice a necitili ostrou bolest na
hrudi. Dostali se az k parku za Weston High Street, kde se kone¢né
vycerpané svalili na zem a skryti ve stinu zelené se zady opteli
o kované mftize plotu.

Connor si stale v hlavé prehraval jejich rozhovor, jako kdyby to
byla néjaka neodbytna melodie. On chtél vse ohldsit na policii, ale
Rhys byl proti. ,,I kdybychom to nahlasili jako anonym, vystopuji
nase mobily,“ namital. Rhys toho o praci policajtti védél az moc.
Jeho otec si pravé odpykaval trest za to, ze pri hospodské rvacce
bodl jiného muze do nohy. A jeho sestru ¢ekal soud za kieftovani
s drogami.

»My jsme ale nic $§patného neudélali,” oponoval mu Connor.

»Neméli jsme tam co délat. Vlezli jsme na cizi pozemek. Takze
ted radsi ptjdeme domil a dame se trochu do kupy. Budeme se tva-

.....

urcité nékdo najde.
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Connor se vracel domi se stazenym hrdlem. Rhys mél svym
zplsobem pravdu. Ani jemu by se nehodilo, aby ho doma hledala
policie. Matka stéle jesté vysilovala kvili tomu, Ze si $el misto po-
sledntho dne skoly zahrat do parku fotbal. Stejné té Zenské ne-
mohli nijak pomoct. Jen pfi pouhém pomysleni na hrtizny pohled
jejich skelnych o¢i a na véechnu tu krev kolem mu béhal mraz po
zadech.

Dvete do obyvaku byly pootevtené a z chodby dovnitt proni-
kal pruh jantarové zlutého svétla. Z pokoje k nému doléhal zvuk
televize a matcin ob¢asny smich. Ur¢ité sledovala jeden z téch za-
bavnych soutéznich poradi, které tolik zboziovala.

Rychle si vyzul tenisky a vzal je do ruky. Kdyz po $pickach pre-
chazel do koupelny, zably ho i pfes ponozky na studenych dlazdi-
cich nohy. Jesté jednou nastrazil usi a pozorné se zaposlouchal do
zvukud prichdzejicich z chodby. Otevrel pracku, vysvlékl si dziny
a mikinu a spole¢né s teniskami je do ni nastrkal.

Connor nemél s ovladdnim pracky problémy. Nescetnékrat si
sam musel preprat fotbalovy dres, kdyz byla matka zrovna v praci.
Posypal obleceni pracim praskem.

Z pokoje se ozvala hudba. Porad v televizi skon¢il. Rychle ukli-
dil praci prasek, otocil koleckem a spustil program. Pracka se ne-
zapnula. Connor nervozné polkl a pokusil se znovu otocit kole¢-
kem. Mél na sobé jen trenyrky a ponozky a za¢inalo mu byt chlad-
no. Potfeboval se dostat nahoru do pokoje, nez si ho matka v§imne.
Jenze své obleceni tam takhle nechat nemohl - otfel si do néj ruce
$pinavé od krve.

Zoufale znovu oto¢il kole¢kem. Ozvalo se cvaknuti. Dikybohu.
Proplizil se kolem predniho pokoje a vybéhl po schodech do pat-
ra.

Zrovna za sebou zaviral dvere svého pokoje, kdyz hudba dole
utichla a bylo slySet, jak se matka $ourd do kuchyné.

11



Kapitola druha

Vzduch protizl ostry vykiik. Pronikavy jekot. Dalsi zajeceni na-
sledované tichym vr¢enim. Zase ty mrouskajici se koc¢ky. Toho ve-
era uz potreti. Detektiv §éfinspektorka Helen Laveryova se opfela
zady o polstare a touzebné si prala, aby si k té vyméné nazort vy-
braly jiné misto.

Vzala do ruky poznamkovy blok, otocila stranku a nevzrusené
si procitala své zapisky. Nasledkem trazu, jenz utrpéla pii vykonu
sluzby, byla osm tydnt v pracovni neschopnosti. Osm tydnti, po
nichz nasledovala fada vycvikovych kurzi. Z okna se divala na
stfechy policejni akademie Ryton-on-Dunsmore, kde ji béhem
poslednich t¥i dnii proskolovali ve velitelskych dovednostech. Zit-
ra uz se kone¢né vrati ke svému domovskému utvaru v Hampto-
nu, aby tam pokracovala ve $koleni pocitacovych dovednosti.

Stéhla si z vlast gumicku a prsty si je prohrabla. Po nekonec-
nych hodinach powerpointovych prezentaci si ptipadala dokonale
otupéla a nemohla se dockat, az se bude moct vratit ke svému ty-
mu na oddéleni vrazd a zaméstnd své mozkové bunky néjakym
novym pripadem.

Dopila posledni kapku kavy, odlozila hrnek na noé¢ni stolek
arozhlédla se po hotelovém pokoji. Elegantni cernobilou vyzdobu
doplnoval chromovy a sklenény nabytek. Vkusné, povrchni a ne-
osobni. Zkontrolovala telefon. Neméla zadné zpravy. Otravené za-

12
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pnula televizi a prochdzela kanaly. Ze smésice soutéznich poradu
a situac¢nich komedii ji nezaujalo viibec nic, a tak to po osmém
kanalu vzdala a televizi zase vypnula.

Do okna bi¢oval dést - pfihodné zakonceni nékolika nudnych
dni.

Podivala se na hodinky. Bylo tfi ¢tvrté na deset. Pokud by zrov-
na nepracovala na néjakém naléhavém pripadu, byla by touhle do-
bou uz nékolik hodin doma. Ale jelikoz se bliZily pololetni kvétno-
vé prazdniny, odvezla matka chlapce na tydenni pobyt do Walesu.
Napadlo ji, jestli jeji matka také leze po skaldch a sjizdi feku na
raftech. Predstava, Ze by ted byla doma sama a placala se v prazd-
ném domé od ni¢eho k ni¢emu, nebyla zrovna ldkava. Proto se ra-
déji rozhodla, Ze si posledni vecer kurzu dopreje masaz a chutnou
veceri, a tak si zamluvila ubytovani v hotelu nedaleko $koliciho
centra. Kocky se venku opét zacaly mrouskat. Helen v tom oka-
mziku zapochybovala, jestli to byl vazné tak dobry napad.

Na chodbé se ozvaly kroky. Nasledovalo zaklepani na dvete.
Otevtela a pfi pohledu do blikajiciho svétla chodby ucitila ostrou
bolest za levym okem. Zvedla ruku, aby si ho zastinila. Ci$nik se
pokusil 0 ndznak usmeévu, lehce se uklonil a vesel do pokoje s lahvi
¢erveného vina na stfibrném podnose. Kdyz jej pokladal na no¢ni
stolek, skleni¢ka o kov zacinkala. Helen si v8imla, jak letmo pohlé-
dl na jeji prazdny prstenicek.

Instinktivné si skryla ruku za zady. Teprve pred mésicem si
prendala snubni prstynek na druhou ruku. Prislo ji to tak spravné.
John byl koneckoncti mrtvy uz vic nez deset let. Pfesto ji dodnes
nebylo prijemné, kdy?z si lidé jeji prazdny prstenicek prohlizeli.

»Budete si prat néco dalsitho?“ zeptal se ¢i$nik asluzné.

Podivala se na ldhev a bojovala s myslenkou ho pozadat, aby ji
odnesl zpatky. Ona si pfece objednala jen jednu skleni¢ku. Na po-
sledni chvili si to ale rozmyslela. S chuti si téch sklenicek d4 vic.
Stejné neni kam spéchat.

13
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Jakmile za nim zavtela dvefe a pokoj osvétlovalo pouze matné
svétlo stolni lampy, bolest v hlavé ustoupila. S lahvi v ruce zacala
nalévat sametovou tekutinu do sklenice, kdyz vtom ji zazvonil
mobil.

»Detektiv §éfinspektorka Laveryova?“

»Ano.”

»Tady inspektor Carrington z opera¢niho. Mame tu pro vés
novy pripad.”

Helen ucitila nahly ptival adrenalinu.

Novy pripad by ji mohl zachranit pfed tydennim ziranim do
obrazovky pocitace.

4O co se jedna?“

»V opusténé tovarné na Keys Trading Estate bylo nalezeno télo
mladé zeny.“

Pozorné si zapsala udanou adresu.

»Mame uz néjaké informace?“

V telefonu se ozvalo $usténi papiru. ,Muz, jenz vencil svého
psa pobliz byvalé tovarny Billings, si v§iml, jak z objektu utikaji
néjaké déti, a nahlasil to na tisnovou linku. Kdyz na misto dorazila
hlidka, objevili uvnitf tovarny télo.“

»Mame néjaké dalsi svédky?“

»Zatim ne. Kriminalka uz to tam zaji$tuje a na misté ¢inu je
i sluzbukonajici inspektor Pemberton. Ten vam ur¢ité bude moct
poskytnout bliz$i informace.”

Helen si pridrzela telefon bradou a zkontrolovala ¢as na hodin-
kach. Priimyslova oblast Keys Trading Estate se nachazela pobliz
hamptonského obchvatu, ve vychodni ¢asti mésta. Kdyz vyrazi ted
hned, mohla by tam byt do ¢étyficeti minut. ,, Diky, zavolam mu.“

,»Jesté néco, co byste méla védét.“ Inspektor zavahal a ztisil hlas.
»Policista ze zdsahovky poznal tetovani na zapésti obéti. Je si té-
méf jisty, Ze je od nas.“

Helen ztuhla krev v zilach. ,,Kdo je to?“

14
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»Je presvédceny, Ze se jedna o konstabla Sinead O’Donnellovou
ze zasahového tymu.“ Helen si pod tim jménem nedokazala vyba-
vit zadnou tvéf, coz ale nebylo viibec prekvapujici. Jen hampton-
sky policejni sbor ¢ital vic nez tisicovku policist.

»Pry to vypada, jako by ji mucili.”

Naprazdno polkla. ,Doufam, Ze se Zddnd z téchto informaci
nedostala ven.®

,Pokud vim, tak ne.“

»Dobre. Nechte si to zatim jen pro sebe.“ Presto bylo pravdé-
podobné, Ze pokud se o identifikaci obéti dozvédél on, védi o tom
bezpochyby i vSichni ostatni. Podobné zpravy se v policejnim sbo-
ru $itily rychlosti blesku. Zavésila, odlozila skleni¢ku a vytocila
Pembertonovo ¢islo.

Zvedl to hned po druhém zazvonéni. ,,Rad vas slysim, inspek-
torko,“ pozdravil ji veselym hlasem.

»Ja vas také, Seane.“ Vyrazny yorkshirsky pfizvuk jeho hlasu na
ni ptsobil stejné uklidiiujicim dojmem jako horka kava za chlad-
ného zimniho vedera. Pemberton byl spolehlivy a davéryhodny
policista. V mnohém ji pfipominal jejiho zesnulého otce Jamese
Laveryho, ktery az do odchodu do diichodu patnéct let fidil oddeé-
leni vrazd a zdvazné trestné ¢innosti. S Pembertonem si alespon
mohla byt jistd, Ze maji situaci na misté ¢inu pod kontrolou. ,,Bylo
mi sdéleno, Ze se stdle jesté nachazite v budové tovarny. Mtizete mi
stru¢né shrnout zdsadni informace?*

»Samoziejmé. Dnes vecer ve 20.50 zasahovali straznici v tovar-
né Billings v Keys Trading Estate na zdkladé oznameni o ruseni
vefejného poradku. Billings je jedna z téch tovaren, které develo-
per oznacil jako ur¢ené k demolici za ic¢elem vystavby novych obyt-
nych domt v jizni ¢asti primyslové zony. V soucasné dobé je kom-
plex prazdny. Kdyz hlidka dorazila na misto, objevila v kancelatich
v prvnim patfe télo Zeny, které neslo stopy po nésili a bylo pfipou-
tané pouty k radiatoru.”

15
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»Co vime o oznamovateli?*

,Jedna se o jistého Grahama Kirbyho z Cheshunt Walk. Z4dné
zdznamy u nas nema.“

»Nevsiml si doty¢ny v okoli né¢eho podezielého?

»Ivrdi, Ze ne. Podle jeho vypovédi vencil psa na Bracken Way,
ktera vede podél tovarniho komplexu, kdyz vtom zahlédl dva ma-
1¢é chlapce, jak vybihaji z pozemku tovarny mezerou v kovovém
oploceni. Straznici momentélné obchazeji okoli, aby jeho vypoveéd
potvrdili.“

»Co vime o obéti?“

Hlas mu zjihl. ,,Mnohocetna poranéni hlavy a hrudniku. Vy-
pada to na podfiznuté hrdlo. Za chvili by tu mél byt patolog, ten
nam snad fekne vic.“ Odmlcel se. ,Hadam, Ze uz se k vam donesly
zvésti, Ze je to policistka.”

»Inspektor z opera¢niho zminil, Ze by se mohlo jednat o kon-
stabla Sinead O’'Donnellovou. Vy ji znate?“

»Ne, ale znam jejiho manzela Blanea O’Donnella. Pracuje ve
vycvikovém centru.®

Helen zatrnulo. Obecné neni snadné ochranit identitu obéti
do té doby, nez se jim podafi informovat rodinné prislusniky, ale
v ramci policejniho tymu to bude prakticky nemozné.

»Jak dalece uz se ta zprava rozsifila, Seane?“

»Jeden ze straznikd pritomnych na misté ¢inu je novacek, cer-
stvé po zkusebni dobé. Zminil se o tom do vysilacky.“

»Do vysilacky?“

Pemberton si tézce povzdechl. ,,Chudék kluk, je z toho v Soku.
Prosté nad tim nepfemyslel. Je to jeho prvni mrtvola.”

Zachvév soucitu, ktery tim v Helen probudil, nemél dlouhého
trvani. Prvni mrtvola, a jesté k tomu osklivé zohavené télo kolegy-
né. Jenze pfi jejich praci jsou takové situace smutnou realitou
a nutnost zachovavat ml¢enlivost je naprosto zasadni. Cely systém
se zaklada na absolutni diskrétnosti. Identifikovat obét, informo-
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vat nejbliz$i pribuzné, pak vse jesté jednou ovérit, nez budou zve-
fejnéna jakakoli jména. Toto se vSem policistim vstépovalo jiz od
prvnich dni zakladniho vycviku.

»Kde je ted?“

»Sluzbukonajici serzant ho poslal dom.“

»Mluvil uz nékdo s Blanem?“

»Pokud vim, tak jesté ne.”

»Chépu to spravné, Ze se jedna o jejiho nejblizsiho pribuzné-
ho?“

»Predpokladam, Ze ano.“

»Zajistéte si mobilni zafizeni na snimani otiskd. Musime co
nejrychleji potvrdit jeji totoZnost, a pokud je to skute¢né ona, bu-
de nezbytné kontaktovat Blanea dfiv, nez se k nému ty zvésti do-
nesou odjinud. Nahlasil uz nékdo jeji zmizeni?“

»Zatim ne. Podle rozpisu sluzeb si v poslednich par dnech vy-
birala dovolenou.“

»Dobfe. Porddné tam na vSechno dohlidnéte, ja dorazim, jak
jen to pujde.”

»Spolehnéte se. Snimac otisktl prsti by tu mél byt kazdou chvi-
1i.“ Na vtefinu se odmlcel. ,,Bude se jednat pouze o otisky prstt
jeji pravé ruky. Prsty na levé ruce byly useknuty ve vysi kloubi.®
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Kdyz Helen dorazila na misto ¢inu, zapsala se do protokolu
a protahla se pod modrobilou policejni paskou. Tovérna Billings
byla prefabrikovana konstrukce ze sedmdesatych let minulého
stoleti s recepci v jedné ¢asti a s rolovacimi vraty, kterymi se nakla-
dalo a vykladalo zbozi, na druhém konci objektu.

Parkovisté pfed budovou bylo prazdné. Opustény tovarni kom-
plex ptipraveny k demolici osvétlovala pouze blikajici svétla zapar-
kovanych policejnich vozi. Rada schvalila prodej pozemki v ram-
ci svého planu na obnovu méstskych c¢asti. Helen si v§ak matné
vzpominala, Ze v mistnich novindch cetla cosi o novém majiteli,
developerovi, ktery se dostal do finan¢nich potizi. TakZe tu tyhle
budovy uz urcité néjakou dobu stoji prazdné.

Billings byla posledni z nich, az na samém konci ulice. Dvou-
metrovym kovovym oplocenim, jez ohrani¢ovalo cely pozemek,
prorustaly jemné vétvicky kiovin. Jediny ptistupovy vjezd do ob-
jektu byl z Carter Road, pfimo napojeny na kruhovy objezd Cross
Keys. Jedna cesta dovnitf, jedna cesta ven. V duchu si poznamena-
la, ze musi nechat zkontrolovat plot, aby se ujistili, Ze v ném nejsou
zadné otvory, kudy by dovnitt mohl nékdo proniknout, nebo zda
na ném pripadné nezistala uchycena néjaka vlakna z obleceni.

Dvefte vedouci k recepci byly oteviené a prostor za nimi osvét-
leny provizornimi policejnimi lampami. Helen kyvla na pozdrav
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dvojici kriminalistd, ktefi ohledavali spodni ¢ast schodisté, ale do-
vnitf nevstoupila. Misto toho vytdhla z kapsy baterku a ve svétle
jejiho $irokého paprsku se vydala podél bo¢ni zdi budovy. Chtéla
si cely komplex nejprve obhlédnout a seznamit se se vSemi pristu-
povymi body. Kovovy plot ohranic¢oval cely obvod priimyslového
aredlu. Jak prechdzela od jednoho nouzového vychodu k dal$imu,
bylo slyset jen $usténi jejiho ochranného obleku. I dal$i dvete byly
oteviené a vedly do tmavé chodby. Travni porost pfed nimi vypa-
dal, Ze je Cerstvé seslapany.

Kfoviny byly v téchto mistech profidlé a za nimi se ve vzdale-
nosti necelych padesati metrti rysovala silueta Bracken Way. Po-
dél této nevyuzivané zelezni¢ni trati se nyni prochazeli jen pejska-
fi, a pravé jeden z nich jim nahlasil podeztelé pohyby v okoli
objektu.

Pokracovala dél po obvodu budovy. Rolovaci vrata byla otev-
fend a neproniknutelnou tmu za nimi se nedaftilo prosvétlit ani
nékolika policejnimi lampami umisténymi ve vstupu. Omsely na-
pis Billings — pro vSechny vase vyrobni potfeby visel nasikmo nad
vchodem. Prvni ,,i“ se uvolnilo a pohupovalo se o néco nize nez
ostatni pismena, jejichz ptivodni zelena barva byla nyni vybledla
a flekata. Uvnitf ji uvital zavan vlhké zatuchliny. Tovarna se zdila
byt kompletné vyprazdnénd. Pouze opryskana betonové podlaha
a odfené stény naznacovaly, kolik se tu za ta 1éta muselo vylozit
a nalozit tézkych nakladu.

Vsimla si, ze se k ni blizi jeden z policisti, a nedokézala se
ubranit tsmévu. Detektiv inspektor Sean Pemberton vypadal v bi-
lém ochranném obleku jako ledni medvéd. Kdyz dosel az k ni,
sundal si kapuci a hlavou pokynul do tmy tovarni haly za jejich
zady.

»Délat tam bez elektfiny je fakt no¢ni mura,“ ulevil si a zaboril
své velké ruce do kapes kombinézy. ,,Museli jsme si sem nechat
privézt vSechny policejni lampy, které v okrese mame.*
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,»To si dovedu predstavit.“ Podivala se na oblohu. ,,Aspon nam
tu zatim neprsi. V Coventry lilo jak z konve.*

<

»Zatim...“ odfrkl si. ,Jak se vam vubec dafti, inspektorko?“
Usmal se na ni a na jeho plesi se odrazil zablesk svétla. ,,Uz to bude
néjakej patek, co jsme se vidéli naposledy.”

»Dobtre, diky. Co vy? Zda se mi to, nebo jste shodil par kil?“

V dobé jeji neptitomnosti ji nékolikrat prijel navstivit. Pri té
ptilezitosti ji pokazdé svym obvyklym lakonickym zptisobem in-
formoval o véem, co je na stanici nového.

Nikdy neumél davat najevo své city a kolegové si ho kvili tomu
¢asto dobirali. Pri ptilezitosti riznych spolecenskych akci se ho
pokouseli uvést do rozpakd nevitanym objetim nebo obc¢asnym
polibkem na tvar. O to vic ji jeho upfimné a vielé gesto dojalo.

Pysné si pohladil bticho. ,,Zda se, Ze dieta pani Pembertonové
funguje.”

»To bezpochyby.“

Otocila se zpatky do nitra tovarny a zhasla baterku. ,,Uz se vam
podafilo potvrdit jeji totoznost?*

»Asi pred deseti minutami. Prvni snimac otiskd, ktery sem po-
slali, byl nefunk¢ni.“ Nervézné si odkaslal. ,,Potvrdilo se, ze se
skute¢né jedna o Sinead.”

Helen na mysli vytanula vzpominka na jejich posledni ptipad
a na mrtvého policistu, ktery byl zabit poté, co se jim podatilo od-
halit a rozbit sit organizovaného zlo¢inu. Umrti kolegii ve sluzbé
byla pomérné vzacna. Presto se po necelych osmi tydnech, kdy se
jeji vlastni zranéni jesté zcela nezhojila, setkava s mrtvolou dalstho
policisty.

,»Uz nékdo informoval jejiho manzela?“ zajimala se.

»Jede tam velitel smény.”

Viditelné si oddechla. Zoufale vétila, Ze to stihnou dfiv, nez se
k nému ta zpréva donese. ,Diky. Mél jste moznost se tu trochu po-
rozhlédnout?“
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»Jak je to jen s timhle mizernym osvétlenim mozné. Dovnitf
jsme se dostali zadnim nouzovym vchodem, ktery pravdépodobné
pouzil i pachatel - zamek byl rozbity. Zkontrolovali jsme dalsi pii-
stupova mista: hlavni vrata tovarny, druhy nouzovy vychod z bo¢-
ni strany budovy a vchod na recepci. Vechno se zdélo byt zabez-
pecené. Teprve pred necelou pilhodinou se nam podafilo ziskat
od majitele klice a jednotlivé vchody otevrit.”

»Takze se muselo jednat bud o nékoho, kdo klice mél, nebo po-
uzil rozbité dvete pozarniho tnikového vychodu?“

»Presné tak. Za sudy s olejem jsme nasli na podlaze pouzitou
injekéni strikacku. Vypada to, Ze si sem nékdo chodi pichat svoji
déavku.“ Pokynul rukou smérem ke vchodu na recepci a vyzval ji,
aby ho nasledovala.

»Charles uz se do toho pustil.“

Helen vykrocila za Pembertonem a v duchu dékovala hvézdam
za $tastny vybér ze dvou patologt, ktefi maji jejich rajon na staros-
ti. Doktoru Charlesi Burlingtonovi zfidkakdy néco uniklo. Mél
pro svou praci téméf vzacné nadseni, které rozhodné presahovalo
ramec jeho pracovnich povinnosti.

Pemberton ji doprovodil k recepci. Tady uz byl zapach o dost
silnéjsi. Nasledovala ho po schodech do patra a klapot jejich bot se
odrazel na podlahové krytiné, kterou sem umistili kolegové z fo-
renzniho. Pokynutim hlavy podékovala jednomu z kriminalista
v horni ¢asti schodisté, kdyz ustoupil stranou, aby mohli projit.
Nachazeli se v obrovskych prostorech, a pokud je budou muset
vsechny peclivé prozkoumat, zabere jim to urcité nékolik dni.

Z podesty schodisté se chodbou dostali do prostorné kancela-
fe. Kovovy zapach krve smisené s vykaly byl v uzaviené mistnosti
jesteé silngjsi a Stiplavéjsi. Helen uz za svou desetiletou kariéru vi-
déla nespocet tél: od téch, ktera nékdo pravé zabil, az po rozklada-
jici se mrtvoly nasedlé barvy a zuhelnatélé zbytky lidskych ostat-
ki. Kazdé télo mélo sviij jedine¢ny zdpach. Tenhle byl ale jiny.
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Vyrazné silnéjsi. Jako by télo Sinead O’Donnellové i po jeji smrti
vyjadfovalo hrtizu toho, co se tu udélo. Jako kdyby jeji posledni
vyktik prostoupil vzduchem. Helen odolala poku$eni zakryt si
nos, nebot si uvédomovala, Ze tu jeji kolegové budou muset v téch-
to podminkach pracovat jesté mnoho hodin.

Policejni lampa osvétlovala prostor uprostted mistnosti. Pro-
klickovali ml¢ky mezi stoly k muzi v modré kombinéze, jenz klecel
u zkrouceného téla vedle radiatoru. Nohy obéti byly rozhozené
v podivném ahlu, tkanicky jejich tenisek rozvazané. Modfe nala-
kované nehty zdobily bezvlddnou ruku pfipoutanou pouty k trub-
ce radidtoru. Zeleny koberec nasakly krvi a vykaly se zbarvil do
pestrych rudohnédych odstint.

»Zdravim té, Charlesi.”

Muz v modrém obleku se okam?zité otodil, vstal a stdhl si kapuci.
Nebyl vysoky, spise stfedni a atletické postavy, diky niz pasobil ale-
spon o deset let mladsi. Zrejmé to bylo tim, Ze polovinu svého ¢asu
travil ohledavanim tél. Helen se ¢asto podivovala nad absurditou
skutec¢nosti, Ze ho mrtva téla mohou udrzovat v tak skvélé formé.

»Helen! Rikal jsem si, jestli to nebudes ty.

»Snad jsem ti nechybéla, Charlesi,“ usmala se na néj.

Stéhl si gumovou rukavici a odhrnul si z obli¢eje pramen Se-
dych vlasii. ,V$ak vis, jaké to je. V. mém oboru si moc spole¢nosti
neuziju.”

Helen se usmala.

»Jak se dari kluktim?“ zeptal se.

»Tenhle vikend si uzivaji na plachetnicich a na raftech. Matka
je odvezla do Walesu.“

»No vida, aspon si trochu odpocines.*

Oba sklopili zraky smérem k obéti. Jednu ruku méla pfipouta-
nou k radiatoru, druha byla natazena podél téla, z prstit useknu-
tych ve vy$i kloubti zbyly jen pahyly. Zenina hlava byla svésen4,
tricko bez rukavi natolik naséklé krvi, Ze bylo téméf nemozné
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uréit, jakou mélo ptivodné barvu. Jeji oblicej lemovaly prameny
kastanovych kadefi, o¢i méla dosiroka oteviené a tvar napjatou
vyrazem posledniho projevu vzdoru.

»Vime, jak dlouho tu je?“ zeptala se Helen.

»Zatim ne,” odpovédél Charles. ,,Témérf kompletné vykrvacela.
Nedomnivam se, Ze bude mrtva dlouho, ztuhlost se teprve zacala
projevovat kolem krku a ramen. Rekl bych, Ze to bude néco mezi
¢tyfmi a osmi hodinami.®

»A co ptfi¢ina smrti?“ Helenina slova vyznéla téméf zalostné.
Pfi pohledu na zubozZené zbytky télesné schranky pred sebou si
mohla mezi jednotlivymi zranénimi vybirat.

,V kone¢ném disledku profiznuté hrdlo.“ Opét si natahl ruka-
vici a nadzved! hlavu obéti tak, aby odhalil hlubokou ranu vedou-
ci z jedné strany krku na druhou. Kdyz nechal hlavu zase klesnout,
fez se stal opét neviditelnym. ,,Podle mnozstvi krve a sméru roz-
stfiku po okolnich sténach mohu téméf s jistotou potvrdit, ze byla
zabita tady.”

Helen se sklonila o néco bliz. ,Néjaky konkrétni typ noze?*

»Cokoli s hladkou cepeli. Mohl to byt i obycejny kuchynsky
ntz.“ Odhrnul prameny vlast na strané hlavy, aby odhalil tlomky
kosti, zbytky krve a $edé hmoty. ,Také ji nékdo uhodil tupym
predmétem do hlavy. Ale rana na krku zasdhla kréni tepnu, kviili
¢emuz velmi rychle vykrvacela.*

»Rozumim. Za jak dlouho bude mozné provést pitvu?“

»Nejdiiv tady musim dokoncit predbézné tkony a hned rano
se do toho pustim.®

Helenin pohled spoc¢inul na poutech. ,Ta jsou policejni?* ze-
ptala se Pembertona.

Podrepl si a poradné si je prohlédl. ,Nase nejsou,” fekl rozvaz-
né. ,Musi mit néjaky jiny ptivod. Neni na nich ani Zddna znacka.”

Jeho slova prerusil hluk prichdzejici zvenéi. Zvysené hlasy.
Ktik néjakého muze.
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Helen si vyménila pohled s Pembertonem a presla k oknu. Jen-
ze vyhled z kancelafe byl smérem k bo¢ni strané budovy a kiik
sem doléhal z parkovisté pred domem.

»-Omluv mé na chvili, Charlesi, oto¢ila se na patologa a presla
k oknu nad schodistém. Blikajici policejni vozy osvétlovaly roztrz-
ku na ulici. Policisté zapasili s vysokym muzem a snazili se zabrd-
nit mu ve vstupu do budovy. Hadala mu néco pres metr osmde-
sat — v ragbyové skrumazi by se jisté neztratil. Tti policisté méli co
délat, aby ho udrzeli.

Za jejimi zady se objevil Pemberton a vykoukl z okna. ,,Rekl
bych, ze dorazil Blane O’Donnell.*
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Blane nezaregistroval, Ze se k nému ptes parkovisté blizi posta-
va policistky, ani si nev§iml, Ze se zastavila za policejnim kordo-
nem. V zapalu boje kolem sebe jen bezhlavé machal rukama a od-
strkoval vSechny, kdo se mu postavili do cesty. Skrze zataté zuby
chrlil jednu nadavku za druhou.

Potfeboval se dostat dovniti tovarny. K Sinead.

»Blane O’Donnell?*

Rézny ton jejiho hlasu ho zaskodil. Zarazil se a zaostfil na oso-
bu pred sebou. Okamzité v ni poznal $éfinspektorku, o niz nedav-
no Cetl v policejnim zpravodaji, ze ji byla udélena pochvala za za-
téeni viiddce mistniho gangu. Jeji postava v bilé kombinéze byla
drobna v porovnani se stejné odénym kolegou, ktery stél vedle ni.

Blane polkl a ptikyvl.

»Jsem detektiv $éfinspektorka...“

Jakmile promluvila, policisté kolem néj povolili sevieni a on si
uvédomil, Ze je to jeho jedind $ance. Sebral v§echnu silu, prudce
sebou trhl a vystartoval vpred. Prorazil policejni kordon a zamiril
ke dvetim.

Pfed o¢ima se mu zamzilo. Nékdo mu zastoupil cestu. Chtél se
té osobé vyhnout, kdyZ vtom ho ¢isi ruka pevné uchopila za pred-
lokti. Prudce se ohnal a ucitil, Ze jeho pést do néceho udefila.
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Vtom ho kdosi zezadu chytil a seviel mu paze tak pevné, Ze se ne-
mohl ani pohnout.

Blane zamrkal a pred sebou spatfil potacejici se inspektorku.
Do haje! Takze to schytala ona. Ale on ji nechtél uhodit. Nechtél
udefit vitbec nikoho. Chtél se jen dostat k Sinead.

»Helen Laveryova,“ dofekla vétu a drZela se ptitom za rameno.

Jen o vlasek minul jeji oblicej. ,Hrozné se omlouvam, inspek-
torko. To jsem nechtél...“ Hlas se mu zadrhl.

»Je mi jasné, Ze jste nechtél.“ Narovnala se a v jejim rameni se
ozvalo kfupnuti.

»Ja jenom potiebuju vidét Sinead.”

»Dobfe vite, ze vés k ni nemizu pustit.”

Utrpenim se mu zkfivila tvar. ,Nemizete mi to zakazat. Tam
uvnitf je moje zena.”

»A vy ji uvidite. Hned jak to bude mozné.”

Zdalo se, jako by mu prival zlosti trhal vnitfnosti. Musel pevné
zaviit oci, aby ten pocit zahnal.

,Co kdybychom si $li promluvit ke mné do auta?* navrhla $éf-
inspektorka. ,,Jen vy a ja. Dam vam vsSechny informace, které za-
tim mame.“

»A Sinead?“

»Zaridim, abyste ji mohl vidét hned, jak to ptijde. Slibuju.*

Uvédomil si, Ze sevieni za jeho zady povolilo. Tataz ruka ho
nyni jemné doprovazela k vozu znacky Subaru zaparkovanému
vedle policejniho kordonu. Usadil se uvnitf a ucitil chladnou k-
zi zadniho sedadla. Ale jeho o¢i nic z toho nevidély. Jako by se vse
odehravalo ve snu. Srdce by mu ve viru emoci nejradéji vyskocilo
z hrudi.

Polozil si hlavu do dlani a soustfedil se pouze na sviij dech. Na-
dech a vydech. Nadech a vydech.

Néjakou dobu trvalo, nez oci opét otevrel a s prekvapenim si
uvédomil, ze inspektorka sedi vedle néj. Takové tintitko. Jak se mu
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ksakru mohlo podatit ji uhodit? Pravé jemu, ktery se specializuje
na obranné taktiky. Do héje! Denné $koli ostatni policisty, jak se
ovladat a zachovavat chladnou hlavu ve vyhrocenych situacich.

»Jesté jednou se za to rameno moc omlouvam, inspektorko.*

,Nic to neni, uz to nereste.”

Z bolestivého vyrazu v jejim obliceji se ale dalo vycist, Ze ne-
mluvi pravdu.

Stahl okénko a nastavil oblicej vitanému privalu cerstvého
vzduchu. ,,Co se stalo Sinead?“

»Zatim je moc brzo na to, abychom to mohli s jistotou Fict.
Meéla Sinead néjakou spojitost s tovarnou Billings nebo s priimys-
lovym aredlem?“

»Pokud vim, tak ne.”

»Ma néjaké nepratele? Vite o nékom, kdo by ji mohl chtit ubli-
zit?“

»Ne.“ Uprel zrak smérem k tovarné. Nakfivo zavéseny napis,
vysunuta rolovaci vrata jako dosiroka oteviend usta. ,,Je pravda, co
jsem zaslechl? Ze ji muéili?“

»Na jejim téle je fada zranéni. Stale zjistujeme jejich rozsah. Je
mi to moc lito.”

V ustech ucitil kyselou prichut zlu¢i. Odvritil zrak a snazil se
soustfedit na opéradlo sedadla pred sebou.

»Jak na tom posledni dobou byla?“

S odpovédi si dal nacas, patral ve své mlhavé mysli. ,, Ani ne-
vim. V posledni dobé to nebylo... Bylo to tézké.“

»Jak to myslite?“

»Jejl matka se potykd s ranym stadiem Alzheimera. Je vjednom
o$etfovatelském zarizeni tady pobliz, ale jeji stav se rychle zhorsu-
je. A moje matka se pro zménu zase stéhuje do mensiho. Posledni
dobou jsem u ni travil spoustu ¢asu, daval jsem dim do kupy, aby
se mohl prodat. Bylo toho na nds moc.“ Pritiskl si ruku na tvar
a jeji teplo mu poskytlo alespon ¢aste¢nou ulevu od bolesti, ktera
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mu pulsovala na spancich. ,,Sinead byla pod velkym tlakem. Déti,
prace, rodinné zélezitosti. Proto jsem pro ni naplanoval tuhle do-
volenou, aby si aspon trochu odpodinula. Touhle dobou uz tam
méla byt.*

»Jak staré jsou vase déti?“

»Thomasovi je pét. Nasi dcefi Avé jsou tfi.“ Ruka mu sklouzla
k bradé, tvrdé mozoly prejely po zasttizenych vousech. Jeho déti.
Jsou jesté tak malé. Tak nevinné.

»Kdy jste Sinead vidél naposledy?* zeptala se $éfinspektorka
tise.

»Dneska rano.“ Vazneé to bylo teprve dnes rano? Pfislo mu, ja-
ko by od té doby ubéhlo nékolik dni. ,Vzala si v praci par dnt do-
volené, aby mohla odjet na jogovy pobyt do Derbyshiru. Vyprovo-
dili jsme ji spole¢né s détmi.“ Pred dvanacti hodinami. Stéle pred
sebou vidél jeji Siroky Gsmév, kdyz se prikr¢ila, aby mohla déti
obejmout a zasypat je polibky. Prosila je, aby tatinka nezlobily.
Kdyz nastupovala do své fiesty, slibila jim, Ze ptiveze néjaké darky.
Potom jim jesté kus cesty mavala z otevieného okénka. ,,Myslel
jsem, Ze ji to udéld dobre.“ Blane se pti téch slovech vritil do pri-
tomnosti. ,,Vite, jak to myslim, prosté jen na par dni nékam vypad-
nout.”

»Jela sama?“

»To si myslela ona. Ve skute¢nosti jsem ji ale chtél prekvapit
a druhy den se tam za ni vypravit. Posledni dobou mame tak malo
prileZitosti byt spolu sami jen my dva.“ Polkl slzy a sdélil ji po-
drobnosti 0 manzel¢iné auté a sméru, jimz se vydala.

Helen si v$e zaznamenala. ,,Jak na vés ptsobila?“

»Tak jako vidycky. Chovala se naprosto normalné. Abych byl
upfimny, zdalo se, Ze se na trochu odpocinku vazné tési.“

Policejni paska se pfi kazdém zavanu vétru zatfepotala.

»Blane, je mi lito, Ze se vds na to musim zeptat. Kde jste byl
dnes mezi desatou hodinou dopoledne a desatou vecer?“
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Védél, ze to prijde. On sam musel nes¢etnékrat klast tu samou
otazku. Presto ho jeji slova bodla u srdce. ,,Poté, co jsme Sinead
zamavali, jsem odvezl déti do domu své matky a jel jsem do prace.
MEél jsem nastoupil na pil jedenactou — mtiZete si to ovéfit v roz-
pisu sluzeb - a skoncil jsem v pét odpoledne. Pak jsem Sel do po-
silovny a domu jsem se dostal akorat vcas, abych kolem sedmé
ulozil déti.”

»V domé vasi matky?“

»Ano. Déti tam Casto zistavaji, kdyz ma Sinead sménu. Zvlast
posledni dobou, kdy jsem se pustil do rekonstrukce domu. Nez
jsem déti ulozil, matka uvatila vecefi. Byla tam se mnou cely ve-
¢er.“ Nadiktoval ji adresu a sledoval pohyby jeji ruky, kdyz si ji za-
pisovala. ,,Sinead mi volala asi tak dvacet minut po tom, co jsme se
s ni rozloudili. Bylo to poprvé, co travila del$i dobu bez déti. Jen se
chtéla ujistit, jestli moc nevyvadély, kdyz odjela.“ Sklopil zrak. ,To
bylo naposledy, co jsme spolu mluvili.*

»~Omlouvam se, budu potfebovat detailni iidaje jejtho mobilni-
ho telefonu. Zatim se nikde nenasel.

»Urcité ho musela mit v tasce. Sinead s sebou nosi kabelku tpl-
né viude. Casto si ji dobirdm, pro¢ si ji nebere i do sluzby.“ Teda
dobiral, uvédomil si ndhle bolestné. Vytahl telefon a nadiktoval ji
dislo.

,»Citite se na to, abyste nam pomohl sepsat seznam jejich pratel
a spolupracovnikti? Chapu, jak vam ted je. Jenze ¢im dfiv na tom
budeme moct zacit pracovat... VSak vite.“ Snazila se o co nejlaska-
v&jéi ton, nechtéla na néj moc tlacit.

Prikyvl. ,Nepfeju si, aby mé kontaktoval rodinny sty¢ny di-
stojnik.“ To nebyla zadost, spi$§ konstatovani.

Neunikl mu vyraz v inspektorciné tvari. On byl tou nejblizsi
osobou, kterou Sinead méla. Bylo mu jasné, ze bude jednim z hlav-
nich podeztelych, ale nechavalo ho to naprosto chladnym. To po-
sledni, co pravé ted potteboval, byla pfitomnost dalsiho policisty
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v domé, v blizkosti déti. Nepral si, aby je nékdo rusil v jejich smut-
ku. Pottebovaly ted hlavné klid, Zadné cizi lidi kolem.

»Dobre. Pokusime se prozatim vase pfani respektovat. Policie
vas ale i tak bude muset co nejdtive vyslechnout a sepsat vypovéd.
Zaroven bude nezbytna domovni prohlidka, pochopitelné ve vsi
diskrétnosti.“

Vytahl z kapsy svazek kli¢t. S cinknutim z néj jeden z nich
sundal a predal ji ho. ,,To je kli¢ od naseho domu. Mama ma na-
hradni. Necham zatim déti u ni.“

»Mam na vés jesté jeden dotaz: Méla Sinead néjakou blizkou
osobu? Nékoho, komu by se mohla svétit? Treba nékoho z rodi-
ny?“

»Nejdavérnéjsi vztah méla se svou matkou, nez onemocnéla.
Zbytek jeji rodiny Zije v Dublinu. Sinead ma ale spoustu pratel, po-
fad si s nékym pise.”

Podékovala mu. Kozeny potah sedacky zavrzal, kdyz vyklouzla
zvozu ven a vratila se pres parkovisté ke svému kolegovi. K Blaneo-
vi se z dalky donesla tlumené vyslovena slova: ,Dohlédnéte na néj
a ujistéte se, Ze dnes neztistane sam.“ Sevtel se mu Zaludek. Podival
se na tovarnu, kde lezelo mrtvé télo jeho Zeny, a tfel si materské
znaménko na spanku. Nic uz nebude tak jako dfiv.
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Kapitola pata

Helen pti vstupu do kancelare uvital potlesk, a jak prochazela
mistnosti, postupné nabiral na sile. V¥elé prijeti kolegt ji na rtech
vykouzlilo usmév.

Postavila se tvafi v tvar tymu svych detektivii. Néktefi z nich
byli usazeni na zidlich, jini opfeni o stoly, par opozdilct postavalo
v zadni ¢asti mistnosti. ,,Moc vam v§em dékuju za uzasné uvitani.
Jsem rada, ze mizu byt zase zpatky, i kdyz bych byla radéji, kdyby
to bylo za priznivéjsich okolnosti.“

Zadivala se na prazdnou tabuli, jeZ visela na vedlejsi sténé.
Snimky obéti byly pofizeny, méli uz nachystanou i mapu s polo-
hou tovarny Billings v rdmci pramyslového komplexu Keys Tra-
ding Estate, v¢etné dalsich dilezitych poznatkd, ale Helen si vyza-
dala, aby na ni prozatim nic z toho nevyvésovali. Vsichni tito po-
licisté se za ta léta ve sluzbé museli vyporadat s pohledem na smrt
ve vSech jejich $okujicich podobach, kazdé mrtvé télo zahalené do
vlastniho zavoje smutku. Avsak skute¢nost, ze se v tomto pfipadé
jedna o kolegu, o nékoho, koho tfeba osobné znali nebo s kym do-
konce sdileli stejnou kanceldf, ¢inila ztratu jesté traumatictéjsi,
a ona je potfebovala ptipravit na nelehky tikol, ktery budou muset
podstoupit.

»Ve 20 hodin 50 minut objevili strdznici v opusténém tovarnim
komplexu Billings v primyslové zéné Keys Trading Estate télo
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